
Included components:
Componentes incluidos:
Comprend :

6 - 5 oz/150 mL Collection Containers/Lids
6 recipientes de recolección con tapa de 5 oz/150 ml
Ensemble de 6 bouteilles de collecte et couvercles de 
150 mL/5 oz

Dishwasher & microwave safe.
Compatible with all Medela breast pumps 
for pumping directly into the bottle.
Safe plastic designed to retain breast milk's 
benefits.

All components must be washed prior to 
first use.
Breast milk bottles are personal care items. 
For hygienic reasons they cannot be 
returned to the store once opened.

Content appearance may vary from 
pictures.

EN Se puede colocar en el lavavajillas 
y microondas.
Compatible con todos los extractores de 
leche de Medela para realizar la extracción 
directamente en la botella.
Plástico seguro diseñado para mantener los 
beneficios de la leche materna.

Todos los componentes deben lavarse 
antes del primer uso.
Las botellas de leche materna son artículos 
de cuidado personal. Por razones de 
higiene no pueden devolverse a la tienda 
una vez que se abren.

El aspecto del contenido puede ser 
diferente del ilustrado.

ES Lavable au lave-vaisselle et utilisable au 
micro-ondes.
Compatible avec tous les tire-lait Medela 
pour exprimer le lait directement dans la 
bouteille.
Plastique sûr conçu pour préserver les 
bienfaits du lait maternel.

Toutes les pièces doivent être lavées avant 
la première utilisation.
Les bouteilles pour lait maternel sont des 
objets de soin personnels. Pour des raisons 
d’hygiène, elles ne peuvent pas être 
retournées au magasin une fois ouvertes.

L'apparence du produit peut 
différer des illustrations.
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Breast Milk Collection 
& Storage Bottle Set
Juego de botellas para la 
recolección y el almacenamiento 
de leche materna

Ensemble de bouteilles de 
collecte et de conservation 
pour lait maternel
6 extra bottles to pump into for convenient breast milk storage. 
Compatible with all Medela breast pumps.

6 botellas adicionales para extraer y almacenar en ellas de manera práctica 
la leche materna. Compatibles con todos los extractores de leche Medela.

6 bouteilles supplémentaires pour exprimer le lait dans le contenant le plus 
adapté. Compatible avec tous les tire-lait Medela.
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Medela spare parts

Piezas de repuesto Medela

Pièces de rechange Medela

medela.com
medela.us
medela.ca

#87095

WE RECOMMEND buying authentic Medela spare parts. Non-Medela spare parts 
can very significantly in terms of product design, materials, and workmanship; all of 
which may affect the performance of your Medela breast pump.

EN

RECOMENDAMOS comprar piezas de repuesto Medela auténticas. Las piezas de 
repuesto de otras marcas pueden variar considerablemente en cuanto al diseño del 
producto, materiales y mano de obra, todo lo cual podría afectar el desempeño de 
su extractor de leche Medela.

ESES

NOUS RECOMMANDONS l’achat de pièces de rechange Medela authentiques. Les 
pièces de rechange autres que celles de Medela peuvent varier considérablement en 
termes de conception du produit, de matériaux et de fabrication, ce qui pourrait 
affecter les performances de votre tire-lait Medela.
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IMPORTANT
Plastic bottles and component parts become brittle when frozen and may break when 
dropped. Also, bottles and component parts may become damaged if mishandled, e.g. 
dropped, over-tightened, or knocked over. Take appropriate care in handling bottles and 
components. Do not use the breast milk if bottles or components become damaged.

EN

IMPORTANTE
Las botellas de plástico y las piezas se tornan frágiles cuando se congelan y pueden 
romperse al caer. Además, las botellas y las piezas pueden dañarse si se manipulan 
incorrectamente, por ejemplo, si se tiran, se ajustan demasiado o se golpean. Tenga 
cuidado al manipular las botellas y las piezas. No utilice la leche materna si las botellas 
o las piezas presentan daños.

ES

IMPORTANT
Les bouteilles en plastique et leurs composants peuvent s'endommager sous l'effet du 
gel et peuvent se casser suite à une chute. Les bouteilles et les composants peuvent être 
endommagés s'ils ne sont pas manipulés correctement (p. ex. à la suite d'une chute, d'un 
serrage excessif ou d'un renversement). Faites preuve de prudence lors de la manipulation 
des bouteilles et des composants. N'utilisez pas le lait maternel s'il est contenu dans des 
bouteilles endommagées ou recueilli par des composants endommagés.
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Manufactured in Canada, USA and China. Packaged in the USA by Medela LLC. Medela wordmark and logo
is registered in the U.S. Patent and Trademark Office.

Fabricado en Canadá, EE. UU. y China. Empaquetado en EE. UU. por Medela LLC. La marca denominativa 
Medela y el logotipo están registrados en la Oficina de Patentes y Marcas de los EE. UU.

Fabriqué au Canada, aux États-Unis et en Chine. Emballé aux États-Unis par Medela LLC. Le mot-symbole et le 
logo Medela sont enregistrés au Bureau Américain des Brevets et des Marques de Commerce.


